A1.4 Les nombres et le comptage
Zahlen und Zéhlen
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/al1/4

Zéro (Null) Treize (Dreizehn)
Un (Eins) Quatorze (Vierzehn)
Deux (Zwei) Quinze (Fiinfzehn)
Trois (Drei) Seize (Sechzehn)
Quatre (Vier) Dix-sept (Siebzehn)
Cinq (Fiinf) Dix-huit (Achtzehn)
Six (Sechs) Dix-neuf (Neunzehn)
Sept (Sieben) Cent (Hundert)
Huit (Acht) Compter (zdhlen)
Neuf (Neun) Ajouter (hinzufiigen)
Dix (Zehn) Soustraire (subtrahieren)
Onze (Elf) Multiplier (multiplizieren)
Douze (Zwolf) Diviser (dividieren)

1. Dialog: Chiffres et comptage

Martin: Veux-tu compter les marches avec moi ? (Willst du die Stufen mit mir zéhlen?)
Zoé: Un, deux, trois... (Eins, zwei, drei...)
Martin: Sept, huit, neuf... Je suis déja fatigué ! (Sieben, acht, neun... Ich bin schon miide!)
Zoé: Il'y a six cent soixante-quatorze marches au (Insgesamt sind es sechshundertvierundsiebzig
total. Stufen.)
Martin: Je ne comprends pas ce que tu dis. Combien de (Ich verstehe nicht, was du sagst. Wie viele Stufen sind
marches reste-t-il ? noch lbrig?)
Zoé: Il reste six cent soixante-trois marches. Courage (Es sind noch sechshundertdreiundsechzig Stufen
! tibrig. Halt durch!)
Martin: Iy a combien d'étages ? (Wie viele Stockwerke gibt es?)
Zoé: Il'y a trois étages. (Das Gebdude hat drei Stockwerke.)
Martin: On est au premier étage. Il en reste deux ? (Wir sind im ersten Stock. Sind dann noch zwei (ibrig?)
Zoé: Oui, il reste deux étages avant d'arriver. (Ja, es sind noch zwei Stockwerke, bis wir ankommen.)

1. Lisez le dialogue. Ou sont Martin et Zoé ?
a. Dans un restaurant avec trois tables b. Dans un bus avec trois arréts

c. Dans une salle de réunion au rez-de-chaussée d. Dans un escalier avec beaucoup de marches
2. Que fait Zoé au début du dialogue ?

a. Elle ajoute dix marches b. Elle compte les marches : « Un, deux, trois... »
c. Elle divise les marches par deux d. Elle dit : « Zéro, un, deux... »
1-d 2-b
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2. Grammatik: Kardinalzahlen, Kardinalzahlen: Cent, Mille, Million
Die Kardinalzahlen geben genaue Mengen an: cent, mille, million.

1. Cent bekommt im Plural ein "s", aulRer wenn es von einer weiteren Zahl gefolgt wird.
2. Mille ist immer unveranderlich: niemals mit "s".

3. Million wird im Plural mit einem "s" geschrieben: zwei millions.

Nombre Singulier

100 Cent (Hundert)

200 Deux cents (Zweihundert)

201 Deux cent un (Zweihundertundeins)
1000 Mille (Tausend)

2000 Deux mille (Zweitausend)

1 000 000 Un million (Eine Million)

2 000 000 Deux millions (Zwei Millionen)

1 000 000 000 Un milliard (Eine Milliarde)

2 000 000 000 Deux milliards (Zwei Milliarden)

1. Mon entreprise a cent cinquante employés, mon ancienne entreprise avait
employés.

a. deux centes b. deux cents ¢. deux cent d. deux mille
2. Ce téléphone colte euros, mais l'ordinateur colte deux mille cing cents euros.
a. millon b. million ¢. mille d. milles
3. AParis, il y a plus de d’habitants.
a. deux cents b. deux mille ¢. deux million d. deux millions
4. Nous avons vendu de billets pour ce concert en France.
a. mille b. un million ¢. un millions d. cent

1. deux cents 2. mille 3. deux millions 4. un million
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3. Grammatik: Die Zahlen von 20 bis 99
Lernen, von 20 bis 100 auf Franzdsisch zu zahlen, indem man die Regeln fiir die Bildung der
Zehner und Einheiten versteht.

1. Von 21 bis 69 fugt man die Einerstelle mit einem Bindestrich an die Zehnerstelle an. Bei Zahlen,
die auf 1 enden, verwendet man "et" ohne Bindestrich. Beispiele: "21": "vingt et un"; "32": "trente-
deux".

2. 71, 81 und 91 folgen besonderen Regeln: 71: "soixante et onze"; 81: "quatre-vingt-un"; 91:
"quatre-vingt-onze".

Nombre (Anzahl) Exemple (Beispiel)

20 : Vingt (zwanzig) 25 : Vingt-cinq (Finfundzwanzig)

30 : Trente (Dreifig) 34 : Trente-quatre (Vierunddreifig)

40 : Quarante (Vierzig) 46 : Quarante-six (Sechsundvierzig)

50 : Cinquante (Fiinfzig) 53 : Cinquante-trois (Dreiundfiinfzig)

60 : Soixante (Sechzig) 61 : Soixante-et-un (Einundsechzig)

70 : Soixante-dix (Siebzig) 73 :Soixante-treize (Dreiundsiebzig)

80 : Quatre-vingts (Achtzig) 87 : Quatre-vingt-sept (Siebenundachtzig)

90 : Quatre-vingt-dix (Neunzig) 99 : Quatre-vingt-dix-neuf (Neunundneunzig)

1. Mon numéro de téléphone est le zéro six, vingt-trois, trente-sept, quarante-deux,

a. Ssoixante-et-une b. soixante-et-un C. soixante et un d. soixante un

2. Le sandwich est a euros ? C'est trés cher!
a. quatre-vingt et deux b. quatre-vingt-deux C. quatre vingt deux

d. quatre-vingts-deux

3. Je prends tomates pour la féte de ce soir.
0. soixante-et-onze b. soixante-onze ¢. soixante et onze d. soixante et unze
4. Dans cette salle, ily a chaises pour les participants.
a. quatrevingt b. quatre-vingts C. quatre-vingt d. quatre-vingt-z

1. soixante et un 2. quatre-vingt-deux 3. soixante et onze 4. quatre-vingts
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4.Ubungen

1. Mache richtige Satze.

1.:zéro, un, deux, | Je compte de zéro | sept, huit, neuf, dix. | trois, quatre, cing, six, | a dix EIF#%
pour m'échauffer
(Ich zdhle zum Aufwdrmen von null bis zehn: null, eins, zwei, drei, vier, fiinf, sechs, sieben, acht, neun, zehn.)

2.:zérosix, | Pour donner mon | trente-deux, quarante-cing, cinquante-trois. | vingt et un, | numéro,
je dis

(Um meine Telefonnummer anzugeben, sage ich: null sechs, einundzwanzig, zweiunddreifig, flinfundvierzig, dreiundfiinfzig.)

3. je compte | pas vingt-quatre. | sommes vingt-cing, | : nous | En classe, | les étudiants
(Im Unterricht zéhle ich die Schiiler: wir sind flinfundzwanzig, nicht vierundzwanzig.)

4. bananes, ¢a fait | sais bien compter. | Au marché, je | cinq fruits, je | calcule : trois | pommes et
deux
(Auf dem Markt rechne ich: drei Apfel und zwei Bananen, das sind finf Friichte, ich kann gut zéhlen.)

5. euros en tout. | cinquante euros plus vingt | et je dis: | Je regarde le prix | euros, ca fait soixante-
dix
(Ich schaue auf den Preis und sage: fiinfzig Euro plus zwanzig Euro, das macht insgesamt siebzig Euro.)

6. sommes cent vingt | Au travail, je | personnes, pas deux | mon entreprise, nous | cents. | dis: dans
(Bei der Arbeit sage ich: in meiner Firma sind wir hundertzwanzig Personen, nicht zweihundert.)

2. Wahlen Sie die richtige L6sung

1. Alexamen, je de zéro a cent sans (Bei der Priifung zéhle ich problemlos von null
probléme. bis hundert.)
a. comptes b. compte ¢. comptons d. comptez
2. Enclasse de francais, nous les (Im Franzésischunterricht zGhlen wir die
étudiants : il y a vingt et un personnes. Studenten: es sind einundzwanzig Personen.)
a. comptent b. comptez ¢. comptons d. compte
3. Madame, vous les livres ? Il y a quatre-  (Frau, zdhlen Sie die Biicher? Auf dem Tisch
vingts manuels sur la table. liegen achtzig Lehrblicher.)
a. comptais b. comptes c. comptent d. comptez
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4. Au marché, le vendeur largent:il a (Auf dem Markt zéhlt der Verkdufer das Geld:
déja cent euros. er hat bereits hundert Euro.)

a. comptez b. compte c. comptent d. comptons

1. compte 2. comptons 3. comptez 4. compte

3. Beende die Dialoge

a. Acheter des fruits au marché

Client: Bonjour, je prends six pommes, s'il (Guten Tag, ich nehme bitte sechs Apfel.)
vous plait.
Vendeur du marché: 7. (In Ordnung, sechs Apfel... eins, zwei, drei, vier,
fiinf, sechs.)
Vendeur du marché: Les six pommes font trois euros. (Die sechs Apfel kosten drei Euro.)
Client: 2. (Sehr gut, hier sind drei Euro, vielen Dank.)

b. Commander des cafés au travail

Collégue: Bonjour, on prend trois cafés et deux  (Hallo, wir nehmen drei Kaffees und zwei Tees,
thés, s'il vous plait. bitte.)
Serveur du café: 3. (Also, ich wiederhole: drei Kaffees und zwei Tees,
das macht fiinf Getrdnke.)
Collégue: Oui, c’est ¢a, cing boissons pour nous.  (/a, genau, finf Getrdnke fir uns.)
Serveur du café: 4, (Perfekt, fiinf Getrdnke, ich bin in zwei Minuten
zurtick.)

1. D'accord, six pommes... un, deux, trois, quatre, cing, six. 2. Trés bien, voild trois euros, merci beaucoup. 3. Alors, je répéte :
trois cafés et deux thés, ¢a fait cinq boissons. 4. Parfait, cinq boissons, jarrive dans deux minutes.

4. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Du bist in der Betriebskantine. Du bestellst Kaffees fir deine Kolleginnen und Kollegen. Sage dem
Kellner, wie viele Kaffees du mdchtest. (Verwende: die Zahl, bitte, danke)

Je compte

2. Du gibst einer neuen franzésischen Kollegin deine Telefonnummer. Sage deine Nummer in Ziffern,
langsam. (Verwende: die Nummer, null, bitte)

Mon numéro, cest

3. Du bist im Supermarkt. Du wagest Apfel und erklérst der Verk&uferin, wie viele Apfel du hast.
(Verwende: die Apfel, die Zahl, hier)

Jai

4. Du reservierst einen kleinen Besprechungsraum auf der Arbeit. Du erklarst der Empfangsperson,
wie viele Personen kommen. (Verwende: die Personen, die Zahl, Besprechung)

Nous sommes

https://www.colanguage.com/de Cinq | 5


https://www.colanguage.com/de

5. Schreibe 4 oder 5 Satze, in denen du erklarst, wie du ein Fahrticket (Metro, Bus oder
Zug) kaufst und welche Zahlen du am Automaten oder auf dem Ticket siehst.

Je vais a la machine pour... / Le prix est de... euros. / Je choisis... tickets / billets. / Sur le ticket, je vois les
nombres...

5. Wichtige Verben

Compter
jelj' compte
tu comptes
il/elle/on compte
nous comptons
vous comptez
ils/elles comptent
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